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作为卡塔赫纳生物安全议定书缔约方会议

的生物多样性公约缔约方大会 

第八次会议 

2016 年 12 月 4 日至 17 日，墨西哥坎昆 

临时议程项目 13 

卡塔赫纳生物安全议定书缔约方通过的决定 

VIII/17.  改性活生物体的过境和封闭使用(第 6 条) 

    

 作为卡塔赫纳生物安全议定书缔约方会议的缔约方大会， 

1. 欢迎在实现《2011-2020 年期间卡塔赫纳生物安全议定书战略计划》1业务目标

1.8 方面取得进展； 

2. 鼓励缔约方并邀请其他国家政府向生物安全信息交换所提交其与改性活生物体

过境和封闭使用有关的法律、法规和准则； 

3. 注意到提交生物安全信息交换所有关过境和封闭使用的最后决定数量有限； 

4. 又注意到在做出关于进口预定封闭使用的改性活生物体的最后决定时，对于应

向生物安全信息交换所提交何种信息不够明确； 

5. 请履约委员会评估提交生物安全信息交换所的关于封闭使用的资料是否符合

《卡塔赫纳议定书》第 6 条，并就此提出建议，供作为议定书缔约方会议的缔约方大会第

九次会议审议； 

6. 邀请缔约方和其他国家政府在《2011-2020 年期间卡塔赫纳生物安全议定书战略

计划》业务目标 1.8 方面，就有效限制改性活生物体与外部环境接触及其对外部环境影响

的封闭使用具体措施，向生物安全信息交换所提交实用的指导意见； 

7. 鼓励缔约方进一步制定管理改性活生物体过境的措施，并在生物安全信息交换

所提供有关这些措施的信息； 

                                                      
1 见 UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/12/Add.1。 
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8. 请执行秘书： 

(a) 汇编根据上文第 6 段提交的信息，供作为议定书缔约方会议的缔约方大会第九

次会议审议，以确定在哪些领域可能需要开展活动，以支持缔约方制定本国封闭使用措施

的努力； 

(b) 继续改进生物安全信息交换所的各种方法，以便于检索有关过境和封闭使用的

信息，包括根据上文第 4 段和第 6 段提交的信息。 

____________ 


